याचा अंदाज त्याला आला होता. 

त्यामुळे चिकाटीने त्याने त्याचा पाठपुरावा करायचे ठरले. उच्च 
दहा वर्षे त्याने यात घालवली व अनेकांना या कामात गुंतवून घेलळ्ळे 
घड्याळासाठी स्प्रिंग बनवण्याचा व्यवसाय खूप प्राचीन; त्यातली मंडन 
यात आली. अधिकाधिक कार्यक्षम यंत्रे, ध्वनिमुद्रिका बनवण्याचे ब्र्येग 
सुरू होतेच व लवकरच प्रयोगशाळांतून वा होशी मंडळींच्या ताब्याठर 
निघून हा व्यवसाय विशाल रूप धारण करणार अशी लक्षणे वलि 
लागलेली होती! 

अशा वेळी एडिसनही खडबडून जागा होऊन आपणच कुचळण्जे 
ठखलेल्या आपल्या शोधाच्या मागे लागला होता. अमेरिकेत वोलकत 
ग्रामोफोन/ एडिसन वगैरे कंपन्या काम करू लागल्या होत्या. अशावेळ्ळे 
युरोपात जाऊन कुणाच्याही आधी आपले बस्तान बसवायची महत्त्वाळळ्ले 

















७ सुरेश चांदवणकर 


ऑ १९०२! शंभर वर्षांपूर्वी फ्रेडरिक विल्यम 

गैसबर्ग आपला सहकारी जॉर्ज डिलनट याला 
घेऊन 'कॉरोमँडल' (८०णाभा०&) या १८६८ मध्ये 
बांधलेल्या बोटीवरून पूर्वेच्या मोहिमेवर निघाला! ग्रामोफोनचा 
शोध लागला होता अमेरिकेत! १८७७ साली एडिसनने 
त्याचे पेटंटही घेतले होते. पण या शोधाचा खरा प्रचार व 
प्रसार केला एमिली ब्लिनर या मूळ जर्मन, पण नंतर 
अमेरिकेत स्थायिक झालेल्या कारकुनाने! फावल्या वेळात 
विजेची उपकरणे व ग्रामोफोनवर त्याचे प्रयोग चालू असत. पठे 
डोक्यातून भन्नाट कल्पना निघत! एडिसनचा शोध पोकळ नळकांड्या 

2” (सिलिंडर)वर होता, तर बलिनरने त्याऐवजी सपाट तबकडीची कल्पना 

8 प्रत्यक्षात आणली. चरख्यासारख्या दिसणाऱ्या हाताने फिरवायच्या 

यंत्रावर पाच/सात इंच व्यासाची मेणाची/ जस्ताची ध्वनिमुद्रिका ठेवून का न न 

; तिच्यावर धातू/बांबूची अणकुचीदार सुई टेकवली की अस्पष्टसा आवाज योजना बर्लिनरने आखली. त्याने विल्यम बॅरी ओवेन या खटपट्या- 
ऐकू येई. लटपट्या, पण अत्यंत यशस्वी एजंटाला लंडन येथे पाठविले. आपल 

&  होगोष्टहोती १८८८ ची. म्हणजे ग्रामोफोन/ फोनोग्राफचा शोध भाऊ जोसेफ बर्लिनर याला जर्मनीत हॅनोव्हर येथे रेकॉर्डस्‌ छापायचा 
लागल्याला दहा वर्षे झाल्यानंतरची. मूळ शोधाचे पेटंट घेतले गेले होते. कारखाना उभारण्यासाठी पाठविले, तर एकेकाळचा हरकाम्या व आत 
त्यामुळे नवीन पेटंट वा या तंत्राचे स्वामित्व हक्क (कॉपीराईट) यातले निष्णात ध्वनिमुद्रक गैसबर्ग याला ध्वनिमुद्रण मोहिमांवर पाठविण्याकरित 
काहीही बर्लिनरला मिळणार नव्हतेच. परंतु ग्रामोफोन तबकडीवर तयारकेले. . . ह ना मी 

१३४ टेकवलेल्या सुईच्या अग्राखाली केवढे प्रचंड ध्वनिराज्य वसवलेले आहे वाहून नेता येतील अशी (पोटेंबल) यंत्रे व सामग्री घेऊन वा 
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'र्‍ंडळींनी १९० १ मध्ये जर्मनी, हंगेरी, स्पेन, इटली व रशिया या 
जवळच्या” प्रदेशात यशस्वी ध्वनिमुद्रणे केली. मेणाच्या किंवा जस्ताच्या 
. तबकडीवर मुद्रणे करून ती मास्टर्स जर्मनीत हॅनोव्हर येथे छापण्याकरिता 
उठवली जात व विक्रीयोग्य रेकॉर्डसूचे गडठेच्या गडे बाजारात येत. युरोप 
व रशियातील यश व पैसा पाहून या मंडळींचे पूर्वेकडे लक्ष गेले नसते 
तरच नवल! त्यामुळेच सप्टेंबर १९०२ ते ऑगस्ट १९०३ मध्ये या 
मंडळींनी कलकत्ता, सिंगापूर, हाँगकाँग, शांघाय, टोकियो, बँकॉक व 
रंगून असा दौरा केला. परतीच्या प्रवासात सिंगापूर, कलकत्ता, दिल्ली, 
मुंबई व मार्सेलिस (फ्रान्स) अशी मजल-दरमजल करीत व सहाशेहून 
अधिक ध्वनिमुद्रणे करून ही मंडळी परतली. 
आपल्या प्रदीर्घ कारकीर्दीत (१८७३-१९५ १) गैसबर्गने शेकडो 
कलावंतांचे मुद्रण केले. त्याविषयीच्या तपशीलवार आठवणी 'म्युझिक 
ऑन रेकॉर्ड या अत्यंत वाचनीय ग्रंथात त्याने शब्दबद्ध केल्या आहेत. 
१९४३ साली प्रकाशित झालेल्या या पुस्तकात कलकत्त्यातील अनुभवाविषयी 
तो लिहितो- 
“ऑक्टोबर १९०२ मध्ये आमचे जहाज हुगळी नदीच्या पात्रात 
शिरले. बरोबर आणलेली यंत्रे व सामग्री तीस पेट्यांमध्ये होती. त्या 





ऑक्टोबर १९०२! शंभर वर्षांपूर्वी फ्रेडरिक विल्यम 
गैसबर्ग 'कॉरोमँडेल' या बोटीने पूर्वेच्या मोहिमेवर 
निघाला! ग्रामोफोनचा शोध यापूर्वीच4- १८७७ मध्ये 
अमेरिकेत लागला होता. पण ग्रामोफोन तबकडीवर 
टेकवलेल्या सुईच्या अग्राखाली केवडे प्रचंड ध्वनिराज्य 
वसले आहे हे मूळ जर्मन, पण नंतर अमेरिकेत स्थाचिक 
झालेल्या एमिली ब्लिनरने ओळखले होते. त्याने 
गैसबर्गला पूर्वेच्या मोहिमेवर पाठवले आणि भारतीय 
संगीताच्या क्षेत्रात नवे युग सुरू झाले. त्या रंगीत- 
संगीत सफरीची ही कहाणी - 





कस्टमच्या तावडीतून सुखरूप उतरवून घेण्यातच तीन दिवस गेले. 
एडिसनचा ग्रामोफोन/ सिलिंडर्स वगैरे गोष्टी कलकत्ता व भारतातील 
इतर शहरांमधील श्रीमंत/ संस्थानिक यांच्याकडे येऊन पोचलेल्या 
होत्या. पण मोटारी, विदेशी वस्तू, सायकली व छत्र्या ही बहुधा याच 
वर्गाची मिरासदारी” व आकर्षणे होती. आम्ही सामन्यांकरता व त्यांचेच 
ध्वनिमुद्रण करण्याकरता आलो असल्याने साहजिकच आमच्याभोवती 
सतत गर्दीचा गराडा असे. 

“दुदैवाने आम्ही नेमलेला मनुष्य भारतात राहूनही इथल्या मंडळीत 
ळीच मिसळणारा नव्हता. स्वतःच्या अँग्लो-सॅक्सन कोषातून बाहेर 
पडणार्‍या जमातीतला तो होता. स्वतःचेच क्रिकेट, टेनिस क्लब, 








आमोफोन : प्रतिष्ठेचेग्रतीक . 


चहा पार्ट्या व पत्ते अशा 'सोळा आण्यांचा रुपया' घोकणाऱ्या वर्गाचा 
तो प्रतिनिधी होता. त्यामुळे त्याला आधी बदलून आमचे काम सुरू 
करणे भाग होते. एव्हाना पावसाळा संपून ऑक्टोबरची गर्मी सुरू 
झालेली होती. खूप सुखद हिवाळा पुढे आहे, असे आमिष होते. 
“मी लगेच कलकत्ता शहरांच्या पोलीस सुपरिटेंडेंटची गाठ घेतली. 
त्याने एक अधिकारी दिमतीला दिला व आम्ही स्थानिक 'मनोरंजना'ची 


' ठिकाणे बघायच्या मोहिमेवर बाहेर पडलो. हॅरिसन रोडवर खूप नाटक 


कंपन्या खेळ करीत. त्यातल्या सर्वात नावाजलेल्या क्लासिक थिएटरचा 
'रेमियो अँण्ड ज्युलियट'चा खेळ बघायला आम्ही गेलो. माझ्यासाठी 

हा प्रयोग एक विलक्षण व विचित्र अनुभव होता. अचानक १०-१२ ८ 
तरुणींचा ताफा नाचत-गात मंचावर आला. तांदळाचे पीठ तोंडावर 
थापून, अतिशय भडक रंगाचे कपडे घालून तारस्वरात किंचाळून त्यांनी 
"00९ 9०१ला 0 ७85 ॥॥॥0 ००५॥. 1७ 0306 हे गाणे 
समूहस्वरात- कोरसमध्ये गायिले. साथीला पितळेची वाद्ये व बँड होता. 
हे असले संगीत मी प्रथमच ऐकत होतो. भारतीय मंडळींना हार्मनी 
(स्वरमिलाफ) व पाश्चिमात्य संगीताची फारशी रुची नाही. पण तालवाद्यांमध्ये 
ते फार रमतात. पुढे मला असेही आढळले की, इथे स्वरलेखन 
(नोटेशन), संगीत लिहून ठेवण्याची पद्धत नाही, गुरुमुखातून येईल 
तीवतशीचविद्या . ।__' न 


“हे सहन करण्यापलीकडचे 'रोमियो अँड ज्युलियट' सोडून आम्ही 
बाहेर पडलो व एका श्रीमंत बाबू'च्या हवेलीत एका डिनर पार्टी व 
नाचाच्या कार्यक्रमाला गेलो. त्याच्या घराकडे जाताना अनेक फकीर व 
मोकाटं सुटलेल्या गाई सामोऱ्या आल्या. घरमालक स्वतः जातीने 
आमचे स्वागत करायला आला होता. आमच्यासारखी बरीच 'साहेब' 
मंडळी अगोदरच येऊन दाखल झालेली होती. घरातील एकही स्त्री 
नजरेस पडली नाही. आमची करमणूक करण्यासाठी आणलेल्या 
नाचकाम करणाऱ्या मुली तेवढ्या होत्या. आमची जेवणाची व्यवस्था 
एका कोपऱ्यात स्वतंत्रपणे केली होती. पण अगदी यजमानंदेखील 
आमच्याबरोबर जेवले नाहीत. अत्यंत सुरेख युरोपियन पद्धतीचे 
साग्रसंगीत भोजन झाल्यावर दिवाणखाण्यात नाचगाण्याच्या कार्यक्रमाला 
सगळे गेलो. » 





गोहरजानंचे टाऊन हॉल (एशियाटिक लायबरी) येथील 
जुलै १९०७ मधील ध्वनिमुदण 


: _“मोठ्या हॉलच्या एका टोकाला सगळी बंगाली मंडळी त्यांच्या सफेद 
पोशाखांमध्ये, तर दुंसऱ्या टोकाला आम्ही आमंत्रित साहेब मंडळी! 

“* आमच्या यजमानांसह सर्वच नेटिव्हांनी गळ्यांत मोत्यांचे हार, कंठे 
घातले होते. बोटांमध्ये किमती अंगठ्या चमचमत होत्या. आम्ही सगळे 
संध्याकाळच्या मेजवानीप्रसंगी घालावयाच्या पोशाखात (पार्टी ड्रेस) 

होतो. गाणारी मुलंगी नाचत नाचत खोलीच्या एका टोकाकडून हळुहळू 
आमच्याकडे येऊ लागली. तिच्या मागोमाग तिचा (बँड) वाद्यवृंदही पुढे 





अन 


& पुढे सरकत होता. त्यात दोन व्हायोलिनसारखी दिसणारी एसराज' 

नावाची वाद्ये, डबंड्यासारखे (11119७) तालवांद्य, तंबोरावादक व 

४ मंदिरा (घंटा) वाजवणारा असे सगळे पुरुष कलाकार होते. आमच्या 
अह मागे-पुढे पानविडे बनवणारे व पीकदाणी/ तस्त फिरवणारे नोकरचाकर 


१३६ होते. गाणारी मुलगी सोन्याच्या दागिन्यांनी मढली होती. गंळ्यात, 


डोक्यात, हातात, कानात तर दागिने होतेच, पण नांकपुडीतहे व्य 
मोठा हिर तिने अडक्रवला होता. ती मुसलमान समाजातील लोळे 
कलाकार होती. तिच्यासकट सर्व साथीदारांचे दात व ओठ पान खळ्ळ 
लांलभडक झालेले होते. प्रत्येक गाण्याच्या शेवटी ती शरीराचे च॒। 
स्नायूंची उत्तान हालचाल करून नाचत असे. एकूण हा सगळा प्रव 
पाहून मी संकोचून गेलो. _. 1. | 
“त्या दिवशी सायंकाळी आणखी एका प्रसिद्धं गायिकेचे - गौराजाल्डे 
(गोहरजान) गाणे ऐकायला मिळाले. ती आर्मेनियमन ज्यू खत्री होले. 
आई-बाप दोघेही परदेशी, पण विभक्त झाल्यावर आईने मुसलमान वर 
स्वीकारला व मुलीला नृत्य/ गायन कलेत प्रवीण केले. या गोहरजाळ्च 
वीस बोलीभाषांतून गाता येत असे. एका संध्याकाळच्या बैठकीची ल्चिं 
बिदागी तीनशे रुपये होती. कलकत्ता येथील मैदानं परिसरात ती उघड्या 
घोडागाडीतून फिरे. मांजरीचा वाढदिवस वीस हजार रुपये खर्च करून 
तिने साजरा केला होता, अशीही एक कथा प्रचलित होती. ती जेव्ह 
ध्वनिमुद्रणाकरिता स्टुडियोत येई, त्यावेळी तिच्याबरोबरचा लवाज्य 


: फारं रुबाबात अधिकार गाजवी. युरोपातल्या पेरा सिंगर्स मेलबा ब 


वाल्व्ह यांच्यापेक्षाही तिचा तोरा काही और होता. एकदा मी युरोपिवनू 
ऑपेरा गायिकेची रेकॉर्ड वाजवून दाखवली. त्यातील आवाजाचे 
करामत व हुकूमत अन्‌ उंच पट्टीतील गाणे ऐकून गोहरजान चकित झाले 
होती. तिंच्या वयाचा अंदाज आम्ही पंचवीसेक वर्षे असा केला होत. 
पण ती प्रेत्यक्षात ४५ वर्षे वयांची होती. तिला आपल्या कलेची ३ 
सामर्थ्याची पूर्ण जाणीव होती. त्यामुळे तिने कंपनीकडून भरपूर रेकॉर्डिंग 
फौ वसूल करून घेतली. प्रत्येक ध्वनिमुद्रणप्रसंगी ती नवीन कपडे उ 
दागिने घालून येई. पुढील दोन-तीन.वर्षात तिने सुमारे सहाशे गाणे 
केली व स्वतःचे नाव केलेच, पण कंपनीलाही फायदा करून दिला. 

“अशीच एक दुसरी प्रसिद्ध गायिका व ग्रामोफोन सेलिब्रिटी होते 
जानकीबाई ऑफ अलाहाबाद ऊर्फ तयाच छुरी! तिंच्यावर ५६ वेळ 
सुरीहल्ले झाल्यामुळे तिचे हे टोपणनाव पडले, अशी गोष्ट सांगितले 
जात असे. धनिकांच्या घरच्या सणासमारंभांमध्ये ३००० ते ५००० 
रुपये बिदागी घेऊनं ती गात असे. दुलारी नावाची आणखी एक गायिका 
सुगम संगीतात प्रवीण होती. तिच्याकरिता लोककथा, परीकथांवर 
आधारीत गीते आम्ही लिहून घेतली व मुद्रित केली. 

“या बहुतेक कलाकारांचे ठरलेले स्वतःचे साथीदार असत व ते 
नात्यातलेच असल्याने गाणाऱ्या मुलीवर एक प्रकारची हुकूमत गाजवीत. 
साथीच्या वाद्यांत मिशनरी ऑर्गन (पेटी) मुख्यतः असे. एका हाताने 
पेटीवर बोटे फिरत वं दुसर्‍या हातांने वाजवणारा भाता ओढीत असत. 
त्यांचा आवाज फार कमी व अनाकर्षक वाटला व मला हळुहळू त्या 
वाद्याचा तिरस्कारच वाटू लागला. एक-दोघा पुरुष कलाकारांची आमच्याकडे 
शिफारस करण्यात आली होती, पण त्यांचे आवाज फारच उंच पट्टीतळे 
होते. इथे खालच्या पट्टीतल्या किंवा खर्जात गाणाऱ्या गायकांचे 
उपासमार होत असावी अशी माझी समजूत झाली. संगीतलेखनाच 
(नोटेशन) प्रश्नच नसे. गायक वा गायिका उत्स्फूर्तपणे गायलाच लागळ. 
त्यामुळे गीतलेखक सोडला तर संगीतकार वगैरे कुणाला काही पैथे 
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देण्याचा प्रश्नच नव्हता. त्यामुळे ध्वनिमुद्रण खर्च खूप कमी होई. मात्र 
ही सगळीच मंडळी या तंत्राला नवखी असल्याने व त्यांना तासन्‌ तास 
गायची अंगभूत सवय असल्याने त्यांना शिकवावे लागे. या साडेतीन 
मिनिटांच्या (एका ७८ गतीच्या गाण्याचा सरासरी कालावधी) साम्राज्यामध्ये 
प्रवेश करण्यापूर्वी कसून तालीम करावी लागे, शिक्षण घ्यावे लागे. 
याचाच खर्च खूप झाला. पण कलकत्ता, दिल्ली, लाहोर, मद्रास व 
रंगून येथें कंपनीने कलाकारांसाठी खास प्रशिक्षण केंद्रे उभारली. त्यामुळे 
पुढील प्रत्येक वर्षी भारतभर मिळून दोन-तीन हजार ध्वनिमुद्रणे विविध 
भाषांमध्ये होऊ लागली. क 

, शनिवार, ८ नोव्हेंबंर १९० २ रोजी क्लासिक थिएटरमधील सोशी 
मुंरवी व फणीबालां या दोन नाच नज लींच्या आवाजात काही 
गाणीरेकॉर्ड केली. 'डोलेलीला', 'हरिराज', 'खूने-नाहक' या नाटकांतील 
ती गाणी होती व दोघींचा आवाज “भयानक'च होता. पाठोपाठं आम्ही 
गोहरजानच्या आवाजात दहा गाणी मुद्रित केली. त्यात दादरा, पहांडी, 
तराणा यांच्याबरोबरच ॥)/10९618॥९83॥610 हे इंग्रजी गाणेही केले 
या पहिल्यावहिल्या गाण्यात तिने उर्दू, मद्रासी (तमिळ), गुरुमुखी, 


गुजराती, तेलुगू, बंगाली व पेशावरी भाषांत गाणी गाऊन आपल्या 


सामर्थ्याची चुणूक दाखवली व ही गायिका पुढे ग्रामोफोन कंपनीच्या 
कॅटलॉगमध्ये मानाचे पान मिळवणार हे सिद्ध झाले. 

. “यासगंळ्या गाणाऱ्या स्रिया हलक्या जातीतल्या 'तवायफ', 
“बाई'जी किंवा कोठेवाल्या' म्हणून प्रसिद्धं होत्या. त्या बड्या जमीनदार 
वा संस्थानिकांच्या पदरी आश्रितासारख्या राहात. या मंडळींचे व त्यांच्या 
पाहुण्यांचे, मित्रमंडळी व नातेवाईकांचे मनोरंजन करणे हा त्यांचा 
व्यवसाय! यांच्याशिवाय घरंदाज घराण्यातील एखाद्या सरीचा आवाज 
मुद्रित करायला मिळणे ही अशक्य गोष्ट होती. गाणी, शब्द, संगीत 
व त्यावरचा नाच या सर्वांची तालीम घरातच- मुख्यतः आईकडून 
मुलीला मिळे. वयाच्या बाराव्या वर्षापासूनच त्या सार्वजनिक जलशात/ 
समारंभांत अदाकारी करू लागत. त्यातल्या त्यात हुशार व नशीबवान 
स्त्रिया स्वतंत्ररीत्या (फ्रोलान्स) देशभर फिरून आपली कला मुख्यतः 
उच्चभ्रू समाजापुढे सादर करीत. त्यांच्यापैकी ज्यांचे नाव होऊ लागले 
होते त्यांच्या नावापुढे 'अमेच्युअर' असे लेबल वर छापले जावे असा 
आग्रह त्या करीत..ही सगळी मेणावरची मुद्रणे (५७८1०७७ पुढील 
प्रक्रियेकरिता जर्मनीला हॅनोव्हर येथील कारखान्यात पाठवावी लागत. 
| वधी ती द्रिकांचे लेबल बनविताना उपयोगी पडावे याकरिता गाणे 
संपताच आपले नाव सांगायची पद्धत आम्ही कलाकारांना शिकवली 
होती व तेही इंग्रजीतून! त्यामुळं 'मायं नेम इज गोहरजान' किंवा 


'मलकाजान', 'माय नेम इज प्यारे, (प्यारासाहिब), 'जोहराबाई आग्रेवाली' 


असे गाणे संपताच ऐकू येई व तो गाण्याचाच एक भाग आहे अशा 
समजुतीने जर्मन तंत्रज्ञांनीही ते तसेच ठेवले व पुढे ती एक नंवलाईची 
गोष्ट ठरली. इंग्रजी न जमणाऱ्या किंवा देशी भाषेचा अभिमान असलेल्या 
जानकीबाईच्या काही रेकॉर्डसूच्या शेवटी मेरा नाम जांनकीबाई- इलाहाबाद' 
अशी लाडिक साद ऐकू येते व विशेष म्हणजे ज्या रागात ती गाई, त्याच 
रागातील सुरावटींवर स्वतःचे नाव ठसक्यात सांगे. काहीजण तर 








फ्रेडरिक गैसंबर्ग 


नावाबरोबरच पत्ता, साथीदारांची नावे हेही सांगत. 

“अशा प्रकारे सुमारे सहाशे ध्वनिमुद्रणे कलकत्ता येथे घेऊन मी 
पुढील योकोहामा (जपान)च्या मोहिमेवर निघालो. यानंतरही माझे 
सहकारी व भाऊ विल्यम गैसबर्ग १९०४-०५ व १९०६-०७च्या 
ध्वनिमुद्रण मोहिमांवर (१००००॥५९७५०१५०॥७ भारतात येऊन गेले. 
इतर ग्रामोफोन कंपन्या तीव्र स्पर्धा कंरायला.लागल्या होत्या. पण 
आश्चर्याची गोष्ट म्हणजे युरोपियन/ अमेरिकनांना - परस्परांशी स्पर्धा 
करणाऱ्या आम्हा सर्वांनाच - रेडियो' या नवीन उपकरणाशी सामना 
करावा लागे. त्या रेडियोचा भांरतांत मागमूसही नव्हता.” 


गजे 


_. ७७७ . 
फ्रेड गैसबर्गने रेकॉर्ड केलेल्या मास्टर्सवरूंन विक्रीयोग्य रेकॉर्डस्‌ 


जर्मनीत छापल्या व एप्रिल १९०३ पासून त्या भारतात विक्रीसाठी येऊ 
लागल्या. त्यातल्या बऱ्याचशा वाकलेल्या, ओरखडे उमटलेल्या अशा 
असल्याने त्या पुन्हा मागवाव्या लागंत. खपत नसत. तरी चुकतमाकत 
व शिकत स्पर्धेमध्ये ग्रामोफोन कंपनी पूर्ण सामंर्थ्यानिशी शुंजत होती. 
जी गाणी केवळ पैसेवाले वा 'कोठी'वर जाऊ शकणारेच ऐकू शकत, 
ती गाणी तीन-साडेतीन मिनिटांची का होईना, पण सर्वसामान्य 


१३७ 
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जानकीबाई ऑफ अलाहाबाद ऊर्फ छप्पन छुरी 


माणसांकरिता उपलब्ध होऊ लागल्यामुळे हळुहळू त्यांचा खप व प्रचार 


' वाढू लागला. हवेल्यांमध्ये, गल्लीबोळात व दुर्गापूजेसारख्या सण- 


ट्‌ लोकसत्ता & दिवाळी २००१ 
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समारंभात सार्वजनिक ठिकाणी पितळेचा कर्णा असलेल्या ग्रामोफोनवर 
तारस्वरात वाजू लागल्या व आबालवृद्धांना खेचून घेऊ लागल्या. 
अनेकदा गर्दी हटवण्याकरिता पोलिसांची मदत लागे. 'दि बेंगाली', 
स्टेट्समन' व 'टाइम्स ऑफ इंडिया'त 'पूजा' काळात मोठमोठ्या 
जाहिराती ग्रामोफोन कंपनी छापीत असे. आपण केवढ्या मोठ्या 
साम्राज्याची पायाभरणी करत आहोत याची कल्पना कलकत्ता येथील 
नवीन मॅनेजर थॉमस आदिस याला आलेली होती. १९०३ मध्ये तो 
ग्रामोफोन कंपनीच्या लंडन येथील मुख्यालयाला लिहितो- (इंडिया) 
भारत हा वैशिष्ट्यपूर्ण देश आहे. इथे तीनशे मैलागणिक बोली व लिखित 
भाषा बदलते व याबाबतची विविधता अफाट आहे. प्रत्येक विभागात 
अनेक स्थानिक असे लोकप्रिय कलाकार आहेत व त्यांच्या रेकॉर्डस्‌ खूप 
खपतील. अशा प्रकारच्या रेकॉर्डसूची मागणी इथल्या मध्यमवर्गाकडून 
वाढत्या प्रमाणावर होत आहे. शिवाय आपले उत्तम प्रतीचे ग्रामोफोन्स 














हे केवळ गाणी ऐकण्याचे साधनच नव्हे, तर दिवाणखान्यात प्र 
पावलेले अमोल लेणे- 'स्टेटस सिंबॉल' बनलेले आहे.” था 
आदिसने बराच अभ्यास करून भारतातील विविधता नेमकी हेर 
होती. प्रादेशिक भाषांमधील ध्वनिमुद्रणाचे महत्त्व अधोरेखित करत्क 
तो लंडन ऑफिसला लिहितो- “आपण १९० २ च्या मोहिमेत इथ 
स्थानिक भाषेमधील ध्वनिमुद्रणे घेतली खरी, पण माझ्या मते - आपर 
याविषयात खोलवर पोहोचलेलो नाही. मी रुक्ष आकडेवारी सादर करले. 
याकरता मला क्षमा करा, पण १९० १ साली भारतातील सुमारे तो' 
कोटी लोकांची भाषावार विभागणी अशी आहे- १४७ स्थ 
भाषांपैकी काही प्रमुख भाषा व ती बोलणाऱ्या/ समजणार्‍यांची संख्य 
हिंदी- ६ कोटी, बंगाली- ४.४ कोटी, बिहारी- ४.७ कोटी, तेलुगू 
२ कोटी, मऱ्हाटी- १.८ कोटी. उरलेल्यांत राजस्थानी, कानडी. 
गुजराती, उडिया, बर्मी, तामिळ, मल्याळाम, पुश्तू, उटू इ.चा समावेर 
आहे.” न ती ध्वनिमुद्रण मोहीम आखताना याचा गां 
विचार झाला. लंडन ऑफिसने आदिसवर २५०० ध्वनिमुद्रणांची 
मोठीच जबाबदारी सोपवली व भाषावार रेकॉर्डसूची. विश 
कळवली. ती अशी- बंगाली (३००), हिंदुस्थानी (५००), 
(३००), मऱ्हाटी(१५०), तमिळ (३००), तेलुगू(२५०), कानडी 
(२००), सिंहली (२००), भूतानी, नेपाळी, तिबेटी (१२०), 
संस्कृत, पर्शियन (१२०) व बलुची (६०). । 

खंडप्राय अशा सर्वस्वी अपरिचित भारतात आसेतूहिमाचल इतकी 
ध्वनिमुद्रणे करायला (१९०४-०५) विल्यम सिंकलेर डार्बी व सहाय्यक 
मॅक्स हँपे बर्लिनहून निघाले. पहिली र द्रण मोहीम धंद्याचा आवाका 
लक्षात घेण्यासाठी होती व त्यावेळी फ्रेड गैसबर्ग अवघा तीसेक वर्षांचा 
होता. आताची मोहीम ही पूर्ण योजना आखून व स्पर्धक कंपन्यांत मुसंडी 
मारून पुढे येण्याकरिता होती. ब्रिटन, फ्रान्स व जर्मनीतल्या या कंपन्या 
रेकॉर्डस्‌, फोनोग्राफ्स, सिनेमा दाखवायची उपकरणे या सर्वच गोष्टींत 
स्पर्धेत उतरल्या होत्या. . | 

दुसरी ध्वनिमुद्रण मोहीम डिसेंबर १९०४ मध्ये कलकत्ता येथे सुरू 
झाली. आगगाडीने प्रवास करीत पुढे अलाहाबाद, लखनो, दिल्ली, 
लाहोर, मुंबई व मद्रास येथे जाऊन ध्वनिमुद्रणे करण्यात आली. स्थानिक 
शहरापासून दूरवरच्या कलाकारांना सर्व खर्च देऊन ध्वनिमुद्रण केंद्रांवर 
पाचारण करण्यात आले. तिथून पुढे कोलंबो, सिलोन, रंगून व बर्मा 
असा दौरा करून हे दोघे कलकत्ता येथे १९०५ मध्ये मोहिमेचा आढावा 
व ध्वनिमुद्रणांचा ताळेबंद घेण्यासाठी जमले. शास्त्रीय संगीत, नाटकातील 
गाणी व संवाद, कंठ्य व वाद्य संगीत यावरच सगळा भर होता. आधीच्या 
मोहिमेतील 'यशस्वी' मंडळींच्याबरोबर काही संस्थानिक व दरबारांमधील | 
गवयांनाही खास बोलावण्यात आले होते व तसा उल्लेख रेकॉर्ड 
लेबल्सवरही आढळतो. उदा. प्यारासाहेबांच्या काही ध्वनिमुद्रिकांवर- 
|) ॥७ 5800085 ०/५श) 0815801 ॥0॥ ॥5 ॥॥9॥॥॥88$ छा 
उ%०्णाता91]00॥80119५08, ९.0७... 081०8" असा लांबलचक मजकूर 
आढळतो. 

डार्बी व हँपे या जोडगोळीने या १९०४-०५ च्या मोहिमेत 
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व सडा य सला 



















दक्षिणोत्तर प्रवास करून १३०० ध्वनिमुद्रणे - म्हणजे योजल्यापैकी ५० 
टक्‍के घेतली व मोहीम आटोपती घेतली. त्यांनी एक पद्धती भविष्यकाळातील 
घ्वनिमुद्रकांसाठी आखून दिली. यात विविध भाषांमधील ध्वनिमुद्रणे 
ज्ञालीच, पण सरोद, सतार, एसराज, सनई, बीन, जलतरंग, फ्लूट 
ववाद्यवृंदाच्या ध्वनिमुद्रिकादेखील निघाल्या. आम जनतेला आवडणार्‍या 
नाटकातील गाण्यांच्या ध्वनिमुद्रिका घेण्यात आल्या. त्यात कलकत्त्याच्या 
स्टार व मिनर्व्हा थिएटरच्या कलाकारांच्या रेकॉर्डस्‌ प्रामुख्याने होत्या. 
उंबईतील न्यू आल्फ्रेड धिएटर व पारशी थिएटरच्या सोराजबी धोंडीसारख्या 
लोकप्रिय कलावंतांच्या रेकॉर्डस्‌ घेण्यात आल्या. शास्त्रीय संगीतात 
उर्वीचेच गोहरजान, मलकाजान, प्यारासाहेब, कालीजान, लालचंद 
बोराल अशी नामवंत व 'खपा!च्या दृष्टीने महत्त्वाची मंडळी या 
जोहिमेतही होतीच 


उन्हा कलकत्ता येथे जाऊन लंडनहून मागविलेली सामग्री आणावयाची 
बावपळ डाबीला करावी लागली. आज ऱ्हिदम हाऊस आहे त्या ठिकाणी 
3 १०56&0०.होती. तिथे एक 'चमत्कार' घडला! ग्रामोफोनकडे सर्वच 
जामवंत व प्रतिष्ठित गवयांनी पाठच फिरवली होती. त्यामुळे या क्षेत्रात 
ऊंठ्य संगीतात स्त्रियांची बहुसंख्या होती व तीही 'बाई'जींची! पण 
९०५ च्या मध्यावर (प्रो.) अब्दुल करीम खान यांनी जवळपास एका 
डेठकीत २२-२५ ध्वनिमुद्रिका दिल्या. प्रत्येकी ९० सेकंद ते दोन मिनिटे 
इतकेच गाणे मुद्रित झाले आहे, पण ते अप्रतिम आहे त न 
उलायन करून मिरजेच्या वाटेवर असताना मुंबई मुक्कामी 








मुंबई मुक्कामी कच्च्या मेणाच्या ध्वनिमुद्रिकांचा साठा संपल्याने 


मिळविण्याकरिता त्यांनी काही जलसे/ कार्यक्रम केले, त्याचाच एक भाग 
म्हणून ही रेकॉर्डिंगज खानसाहेबांनी दिली असावीत. पुढे १९३५ च्या 
सुमारास आयुष्याच्या अखेरीस त्यांनी ओडियन/ कोलंबियावर आणखी 
काही रेकॉर्डस्‌ केल्या, ज्या अत्यंत लोकप्रिय झाल्या व अलीकडेच पुन्हा 
वितरित करण्यात आल्या- फक्त कॅसेटवर! १९०५ मधला त्यांचा ऐन 
तारुण्यातला आवाज एक-दोघे संग्राहक सोडले तर फारसा कुणाला 
ठाऊकही नव्हता. अगदी 'किराणा' घराण्याचे बुजुर्ग, दिग्गज व खलिफा 
म्हणविणाऱ्या कलावंतांनाही! पण १९९०-९ १ मध्ये खानसाहेबांचे 
निस्सीम चाहते व संकल्पित चरित्रकार ऑस्ट्रेलियानिवासी मायकेल 
किन्नर यांनी ६.॥॥..!.०101 इथून प्रयत्नपूर्वक ध्वनिमुद्रिका मिळवून एक 
अपूर्व 09/०885॥४७ चिअरमन्स चॉईस'खाली वितरित केली. दुर्दैवाने 
ती आली केव्हा व गेली केव्हा, हे ग्रामोफोन कं. च्या 'चेअरमन'ला सोडून 
आणखी कुणाला समजलेही नाही! 

भारतात रेकॉर्डस्‌ छापायचा कारखाना नव्हता. त्यामुळे जर्मनी, 


इंग्लंडवरून बोटीने कच्चा माल (॥७,॥1०७०५) पाठवल्यावर पक्का 


माल (7665661800५७) येईपर्यंत बराच वेळ जाई. दरम्यान अगोदर 
आलेला साठा पटकन संपून जाई व नाराज ग्राहकांचा रोष थॉमस 
आदिसला सहन करावा लागे. ग्रामोफोन्स व रेकॉर्डस्‌ची मागणी 


दिवसेंदिवस वाढतच चालली होती. ८ जून १९०५ च्या पत्रात आदिस | 
लिहितो की, 'एल्‌. सी. (लालचंद) बोराल यांच्या काल आलेल्या ३०० टि 
रेकॉर्डस्‌ दुकान उघडल्यावर अर्ध्या तासात संपल्या व लोकांच्या अनावर “8 


३९ 


संतापाला मला तोंड द्यावे लागले. त्यामुळे आणखी ध्वनिमुद्रिका ८ 





लवकरात लवकर पाठवाव्या व पुढची ध्वनिमुद्रण मोहीम तातडीने 
आखावी 
याच वेळी न्यूयॉर्कची कोलंबिया फोनोग्राफ कंपनी व न्यूजर्सीची 
व्हिक्टर टॉकिंग मशीन कं. या दोन अमेरिकन कंपन्यांनी चीन व 
जपानमध्ये बस्तान बसंवले होते. त्यांच्याबरोबर इतरही कंपन्यांशी स्पर्धा 
करावी लागणार, हे भवितव्य स्पष्ट दिसत होते. त्यामुळे कंपनीने तिसरी 
ध्वनिमुद्रण मोहीम आखली. विल्यम कॉनरॅड गॅसबर्ग (१८७८- 
.- १९१८) व जॉर्जडिलनट यांच्या नेतृत्वाखाली मे १९०६ ते १९०७ 
या कालावधीत ही मोहीम पार पडली व त्यांत याअगोदरच्याच 
ठिकाणांना भेटी देऊन एकूण १२५० ध्वनिमुद्रणे घेण्यात आली 
आपला मोठा चुलत भाऊ फ्रेड गॅसबर्गसारखीच विल्यमची मते बनली 
पण त्याला आलेले काही अनुभव त्यांनी 116५००७ या ग्रामोफोन 
कंपनीच्या हाऊस मॅगेझिन (गृह पत्रिका)मध्ये नमूद करून ठेवले आहेत 
१९१८ सांली हे लेख लिहून तो.फ्रान्समध्ये लिले येथे पहिल्या 
महायुद्धातील युद्धभूमीवरील तोफा-बंदुकांचे आवाज मुद्रित करण्याकरता 
गेला. तिथे अल्पशा आजाराने तो मरण पावला. पण त्यापूर्वी आपल्या 
१९०६-०७ च्या मोहिमेतील आठवणींविषयी तो लिहितो 
“१९०६ च्या उन्हाळ्यात आम्ही कलकत्ता इथे पोहोचलो व 
- आमच्या प्रचंड सामग्रीनिशी व नोकरचाकर घेऊन कामाला सुरुवात 

















केली. लखनो येथे सर्व हॉटेले बंद असल्याने आमच्या एळर्‌ 
सल्ल्याने एक बंगला भाड्याने घेतला. नोकर व स्वैपाकी नेमाठे र 
समोर एक पोहण्याचा तलाव होता. तो आम्ही साफ करवून घेऊन क 
स्वच्छ पाण्याने भरून घेतला. उन्हाने अंगाची काहिली झाल्यावर 
मनसोक्त पोहत असू. स्टुडिओ, सामग्री व फर्निचर यांची व्य 
लागेतोवर आम्ही नेटिव्हांचे संगीत जलसे ऐकले. पहिलाच जर्‌ 
रात्रभर चालू होता व जमिनीवर मांडी घालून बसावे लागले. याचा 
त्रास होतो ते युरोपियनांना कळू शकते. दुसर्‍या दिवशी मी वेदनेने जण 
हलू शकलो नाही 

“आमच्या सगळ्या कलाकार नाचकाम करणाऱ्या मुली ह 
बंगल्याच्या भोवती चारी बाजूंनी छोट्या छोट्या खोल्या होत्या. खोल 
मुली व त्यांच्याबरोबरच्या स्रिया झोपत, तर साथीदार मंडळी खोलीनाळे 
उघड्या अंगाने खुशाल चटयांवर ताणून देत 

पुरुषस्वर क्वचितच रेकॉर्डिंगसाठी येई. एकच पुरुष कलाकार खू 
लोकप्रिय होता व त्याच्या आम्ही पुष्कळ रेकॉर्डस्‌ केल्या वं तो कलाळ 
म्हणजे प्यारासाहिब! पण त्याचा आवाजं उंच, अनुनासिक व बाव 
होता. सगळी कलाकार मंडळी स्टुडियोच्या आवारातच मुक्काम 
आहेत व हवे तेव्हा रेकॉर्डिंगकरिता २४ तास उपलब्ध आहेत 
आमच्यापैकी बर्‍याच युरोपियनांना कुतूहलाचे व नवीन होते. सकार 


हा ते बारा ध्वनिमुद्रण, मग पाच वाजेपर्यंत सुट्टी व मग रात्री १०- 
९१ पर्यंत सा मुद्रण असे उन्हाळ्यात योग्य वेळापत्रक आम्ही 
खलेले होते. एकापाठोपाठ कलाकार आपापली वाद्ये व साथीदार 
येत व भराभर रेकॉर्डिंग करून.जात असत. एकदा केरोसिनच्या 
व्याने पेट घेतला व गवताची छपरे जळून आग पसरली. पटकन रांग 
पोहण्याच्या तलावातून बादल्या भरभरून पाणी आणून आग 
वली. सुदैवाने रेकॉर्डस्‌ व सामग्री, उपकरणे सुरक्षित राहिली. 
“दोनशे रेकॉर्डस्‌ घेऊन आम्ही लखनोहून फिरोझपूरला व तिथून 
महिन्याने लाहोरला आलो व आणखी दोनशे गाणी घेतली. इथल्या 
ज्क्ञीराम सिंगाने माझी भारतीय संगीतातली गोडी लक्षात घेऊन 
विषयी माहिती सांगितली. ८० रांगरागिण्या, त्यांचे प्रकार, 
गण्यांच्या वेळा, घराणी 110. त्यामुळे पुढे अनेक 
लाकारांना ध्वनिमुद्रण ज्यावेळी चालू असेल त्याच वेळाचे राग गायला 
पासून आवडते असे माझ्या लक्षात आले. अवेळी गायचे राग मुद्रित 
करण्यासाठी खूप मिनतवाऱ्या करूनच राजी करावे लागे. कडक 
ळ्यामुळे हैरण झाल्याने मग आम्ही मसुरी परिसरात दोन आठवडे 
रट्टी घालवायला गेलो. २४ तासांच्या प्रवासाअंती आम्ही जणू काही 













पुन्हा दिल्लीच्या अंग भाजून काढणार्‍या उकाड्यात परतलो. 
ह्य उकाड्याने परतीच्या प्रवासात दिल्लीला रेकॉर्डिंग करायचे, असा 


(711१) उत्तम युरोपियन खाणेपिणे व गुलाबी थंडी 


य घेऊन सरळ दक्षिणेकडे हैदराबादला निघालो. पाच-सहा दिवस 















मध्ये मध्ये मुवकाम करत प्रवास करून, निझाम स्टेटमध्ये कस्टमचा जाच 
सोसून प्रवेश केला. आमच्या इथल्या एजंटाने कलाकार जमवून ठेवले 
होते व कार्यक्रम उत्तम आखला होता. त्यामुळे एकूण २०० रेकॉर्डस्‌ 
तेलुगू, कानडी, मुराठी, अरबी व पर्शियन भाषांत घेतल्या. हैदराबादच्या 
निजामाने आम्हाला मोठ्या प्रेमाने हत्ती पाठवले. त्यावर सफर करण्याकरिता 
आम्ही स्वार झालो खरे, पण थोडे अंतर गेल्यावर खाली उतरवण्याकरिता 
खुशीने माहुताला बक्षिसी दिली व उतरल्यावर समुद्रातली आगबोट 
लागावी तसे आजारी वाटायला लागले. निजामाला कळू नये याकरिता 
जरा लांबच्या रस्त्याने हत्तींना परत घेऊन जायला सांगितले. इथल्या 
बाजारात फिरताना चित्रविचित्र सुगंध व दुर्गंध यांचे विचित्र मिश्रण नाकात 


भरे. इथल्या अन्नालाही आम्ही कंटाळलो. गोड पदार्थ इतके गोड, की 


खाणे अशक्य होई. 


“तिंथून मद्रासला गेलो तर वेगळी भाषा, उच्चार व संगीत ऐकू उ 


येऊ लागले. इथल्या समुद्रात मात्र खूपदा पोहलो. पण नोकरचाकर, 
स्वैंपाकी टिकत नसे. एवढ्याशा मुक्कामात १२ आचारी झाले. 





मद्रासमध्ये ३०० रेकॉर्डस्‌ तामिळ, तेलुगू व कानडीत केल्या. दक्षिण ४ 
भारतात वाद्यसंगीत अधिक लोकप्रिय असून व्हायोलिन व क्लॅरिओनेट ७ 


ही पाश्चिमात्य वाद्ये बरीच वापरत आहेत असे आढळले. तिथून मुंबईत 


आलोव पारशी थिएटस्चे गार णांत5$॥॥111181॥७॥'$1918811' हे नाटक (£ 


बघितंले. युरोपियनांच्या नजरेतून सादरीकरण “भयानक? होते. 


“भारतीय संगीत युरोपियन कानांना फारसे प्रिय नसले तरी लक्ष ८ ५ 


& विवाळी २००१ 


१४२. 
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अळ्हुल करीम खाँ साहेब 


वेधून घेते. ते अजून तरी पाश्चिमात्य कल्पनांनी भ्रष्ट झालेले नाही. 
काव्यातले बरेचसे शब्द पर्शियन आहेतं. एकेका गाण्याची तालीम 
दिवसचे दिवस चालते. येथील नाचगाणे करणाऱ्या मुलींत गोहरजानसारखा 
अपवाद वगळता कुणीच फार मोठ्या बड्या कलाकार बनलेल्या नाहीत. 
मैफिलीत त्या जमिनीवर बसत. पण ध्वनिमुद्रणाच्या वेळी त्यांचे तोंड 
मायक्रोफोनच्या भोंग्यापुढे यावे याकरिता साथीदारांसकट त्यांना उंच 
मेजावर बसवावे लागे. अनवाणीच बसत. त्यांमुळे त्यांची दागिन्यांनी 
मढलेली सुंदर पावले पाहायची संधी मिळे.” 

सुमारे वर्षभर भारतात राहून बिल गैसबर्ग जपान व कोरियात गेला. 
अमेरिकन कंपनीकरता रेकॉर्डस्‌ करून परत कलकत्ता, दिल्ली, मद्रास 
इथे मुद्रणे करून इंग्लंडला परतला. या मोहिमेत नेहमीच्या ग्रामोफोन 
सेलिब्रिटीजबरोबर 'प्यारासाहिब' व 'जानकीबाई ऑफ अलाहाबाद'च्या 
रेकॉर्डस्‌ घेण्यात आल्या. १९०७ अखेरीला सर्व आकाराच्या मिळून 
एकूण तीन हजार रेकॉर्डस्‌ बाजारात विक्रीला होत्या. वर्तमानपत्रातील 
पूर्ण, अर्ध्या पानांच्या जाहिराती व देशभर फिरून गोळा केलेली 
ध्वनिमुद्रणे यामुळे ग्रामोफोन कंपनीने आपल्या स्पर्धक कंपन्यांना 
नामोहरम करून हळुहळू गाशा गुंडाळायला भाग पाडले. 
७७७ 















: सुरुवातीच्या बर्लिनरच्या रेकॉर्डस मेण, जस्त (210) वापरून 
बनवीत, पण पुढे लाखेचा उपयोग अधिक उपयोगाचा ठरला. लाख 
हीं प्राचीन काळापासून परिचित वस्तू व ज्वालाग्राही! (आठवा 
महाभांरातील लाक्षागृह) या लाखेचे अगदी बारीक किडे असतात 
ते आपल्या अंगातून लाळेसारखा चिकट पदार्थ सोडतात. झाडांच्या 
फांद्या व काटक्यांवर मुक्काम करून त्यातला रस ते शोषून घेत 
स्वतःच्याच राळेत (रेझिन) गुरफटून मरतात व झाडांवरच त्यांचे कोष 
साठू/वाढू लागतात. मग झाडांवरून खरवडून काढून त्यावर 
प्रक्रिया केल्या जातात व मग लाखेचे मणी, खडू, कांड्या बनव्‌ 
विकल्या जातात. भारतात बिहार, मध्य प्रदेश, पश्चिम बंगाल इथे लाखेच 
प्रचंड साठे असून या व्यवसायावर शेकडो लोक जगतात. बिहार येथ 
लाखेवर प्रक्रिया व संशोधन करणारी संस्थाच आहे. भारताचे लाखेच 
वार्षिक उत्पादन १५,७०० मेट्रिक टन इतके असून, 
मिळणाऱ्या लाखेचा हा ७५% हिस्सा आहे. लाखेमध्ये 
बारीक पूड (5818 १५७) मिसळून त्या गोळ्याची दहा-बारा इंच 
व्यासाची पोळी लाटून वाळवली की ग्रामोफोन रेकॉर्डचा आश& 
(शेलाख) तयार होई. हे तंत्र विकसित होऊन मान्यता पावले व 
उत्पादनात वापरात येऊ लागल्यावर साहजिकच मागणी वाढली. भार 


हा लाखेचा मोठा पुरवठादार देश बनला. पुढे पहिल्या महायुद्धाच्या 
काळात (१९ १४-१९) युरोपातील ग्रामोफोन कंपन्या सर्वस्वी भारतावरच 
अवलंबून राहू लागल्या. ; 

. त्यामुळे कच्च्या मालाची विपुलता, उपलब्धता, जर्मनीहून प्रक्रियेसाठी 
करावी लागणारी यातायात व स्पर्धक कंपन्यांची आक्रमकता या सर्वाला 
चोख उत्तर देण्याकरिता १९०६ मध्येच कलकत्ता येथे रेकॉर्डस्‌ छापायचा 
कारखाना उभारण्याचा निर्णय झाला. १३९, बेलियाघाटा रोड या 
दलदलीच्या पाणथळ जमिनीवर कारखाना उभारायची सिद्धता झाली 
वमे १९०८ मध्ये एस्प्लनेडमधील कंपनीच्या गोदामातून सिआल्दा 
येथे सगळी सामग्री नवीन वास्तूत हलविण्यात आली. या वास्तूच्या 
उद्घाटनप्रसंगी पहिल्या मोहिमेतील ध्वनिमुद्रक फ्रेड गैसबर्गव सहकाऱ्यांना 
मुद्दाम बोलावण्यात आले होते. काही मंहिने राहून त्यांनी नवीन 
रेकॉर्डसही केल्या. क 

या फॅक्टरीत रेकॉर्डस्‌ छापणे हे प्रमुख काम होतेच, पण त्याचबरोबर 
ग्रामोफोन्स, त्यांच्या पेट्या, लेबल, पिना, डस्टर्स असे सगळे 
बनवायची योजनाही होती. केवळ भारतच नव्हे, तर जपांन वगळता 
आशिया खंडातील इतर अनेक देशांतून मास्टर्स आणवून रेकॉर्डस्‌ 
छापावयाचे ठरले होते. त्यामुळे जर्मनीतून सगळी पूर्वीची मूळ ध्वनिमुद्रणे 
व यंत्रसामुग्री व उपकरणे तसेच आशियातील इतर देशांतून मूळ 
ध्वनिमुद्रणे कलकत्ता येथे येऊ लागली. येथे बाजा वाजवून गाणी छापली 
जातं. त्यामुळे कारखान्यातल्या सर्वसामान्य कामगाराने त्याचे नाव 
“बाजाखाना' असेच ठेवले. रेकॉर्ड लेबलवरचे 'मेड इन जर्मनी'ऐवजी 
॥806 1 किंवा १२७७१॥ ब्याठ्पॉड' असे छापले जाऊ लागले. 





हळुहळू गाण्याच्या शेवटी कलाकाराने आपले नाव इंग्रजीतून सांगळ्चे 
प्रथा बंद झाली. डिसेंबर १९०८ मध्ये या कारखान्यात दिवसच 
१००० रेकॉर्डस्‌ छापायला सुरुवात झाली व ही क्षमता पुढे ५००० 
पर्यंत वाढली. गोदामात दीड लाखांहून अधिक प्रती साठवून ठेवण्या 
आल्या होत्या. त्यातील एक लाख ध्वनिमुद्रिका विविध भाषांतल्बा 
होत्या. या पाठोपाठ कलकत्ता, मुंबई वं मद्रास येथे रेकॉर्डिंग स्टुडियोज 
व तालमीसाठी जागा घेण्यातं आल्या व देशभर एजंट, विक्रेते, वितरळ 
यांचे मोठेच जाळे उभारण्यात आले. जॉर्जडिलनटकडे एकूण 'ध्वनिमुद्रणा च 
जबाबदारी देण्यात आली. भगवतीचरण भट्टांचार्य या पहिल्या भारतीव 
ध्वनिमुद्रकाची नेमणूक झाली. 'स्वदेशी' व वंगभंगाची चळवळ जोरात 
सुरू झालेली होती. त्यामुळे 'स्वदेशी" ध्वनिमुद्रिका आपल्याच देशात 
“आपल्याच? कामगारांनी बनवलेल्या अशा जाहिराती वर्तमानपत्रातून 
झळकू लागल्या. ज्या ब्रिटिशांना आपण पुढे 'चले जाव' असे म्हणणार 
होतो, त्याच व्यापारी वृत्तीच्या मंडळींनी ग्रामोफोन कंपनीतर्फे व 
नेटिव्हांच्या मदतीने अनेक वर्षे अफाट कष्ट करून सुईच्या अग्नावरचे 
साम्राज्य स्थापन केले होते व पुढची जवळजवळ ९० वर्षे तरी या 
साप्राज्यावस्चा सूर्य ढळणार नव्हता! । 
आज १९०८ च्या फॅक्टरीच्या जागेवर सिआल्दा रेल्वे स्टेशन 
असून, १९२८ मध्ये कंपनीने विमानतळापाशी डमडम फॅक्टरी बांधली 
व या व्यवसायातील सर्व स्थित्यंतरे पचवून ती आजतागायत सुरेलपणे 
विविधांगांनी 'साप्नाज्यविस्तार' करीत आहे. म 








